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1.0 General

1.1 Advertencias

La finalidad de éste manual es la de proveerle de la informacién necesaria para una
instalacién correcta, asi como de los consejos para su mantenimiento y de esta forma
sacar el maximo rendimiento a su equipo. Por esa razén es muy importante leer con
atencién las instrucciones que siguen a continuacion, ya que en ellas encontrara las
indicaciones necesarias para asegurar la instalacion, el uso y el mantenimiento.

+ Este manual debe guardarse para su consulta siempre que sea
necesario.

+ En el momento de recibirlo, debe comprobar que el panel y todos los
complementos estén completos y consultar cualquier anomalia en el
suministro antes de prosequir en su instalacién.

+ Antes de la instalacion de la bomba, compruebe que los datos de la

ficha correspondan con los del suministro eléctrico existente.

No manipule la instalacion sin proteccion de manos y pies.

No deje el equipo expuesto a agentes atmosféricos.

Evitar salpicaduras de aqua

El equipo debe solo debe ser manipulado por un operario formado para

ese fin.

+ En el caso de un mal funcionamiento del panel, apaquelo y consulte
con el servicio técnico para cualquier reparacidn necesaria.

+ Para un correcto funcionamiento es imprescindible usar solo
recambios y accesorios originales. El fabricante declina cualquier
responsabilidad por un mal funcionamiento debido a la incorporacion
de material no original en la instalacién del panel.

+ La instalacion eléctrica debe ajustarse a la normativa vigente en el pais
donde se instale.

+ La temperatura ambiente no debe sobrepasar los 45°C

* & o o

1.2 Disenos de fabricacion

Nuestros productos estan fabricados acorde las directivas generales que marca la
certificacion CE, en conformidad con las siguientes normativas europeas:

. N° 89/336/CEE referente a “compatibilidad electromagnética”
. N° 73/23/CEE referente “bajo voltaje”, asi como su modificacion N°193/68/CEE
. N°2011/65/UE , 2002/96/CE, 2003/108/CE “ RoHs and WEEE directive ”

Con estas garantias pensamos que para obtener un rendimiento optimo y duradero,
es hecesario seguir con atencion los consejos de éste manual, sobre todo en lo
referente al mantenimento!

El fabricante declina cualquier responsabilidad si las intervenciones en el equipo se
producen por personal no especializado!

2.0 Caracteristicas técnicas
2.1 Normas generales
Instalacion del panel:
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¢ En posicidén vertical +/-15°.

+ Lejos de fuentes de calor, en lugar seco y con una temperatura maxima
de 45°C y minima de 0°C.

¢ En un lugar ventilado y de facil acceso para las tareas de
mantenimiento periddicas

¢ A una altura suficiente sobre los productos quimicos, pero a un
maximo de 1,5 metros. Si por exigencias de la planta es necesario
instalar las bombas por debajo del nivel de los productos a dosificar,
sera necesaria la instalacion de una valvula de inyecciéon o de una
valvula anti retorno.

¢ No instalar la bomba sobre depésitos que emanen humos o gases si
éstos no estan herméticamente cerrados.

2.2 Caracteristicas eléctricas
Alimentacion: 230 VAC 50/60 HZ

2.3 Conexiones eléctricas

iiiATENCION!!!

Controle que la conexion a tierra funcione

perfectamente y que respete las normativas

vigentes. Aseqgurese de que haya un interruptor

diferencial de alta sensibilidad (0.03 A).

~ Compruebe que los valores de placa de la

. bomba sean compatibles con los de la red

b eléctrica. Nunca instale la bomba directamente
en paralelo respecto a cargas inductivas (ej.
motores/electrovalvulas), es necesario usar un
"relé de aislamiento'.Dentro de la bomba hay
dos protecciones: un varistor y un fusible.

Fig.A
La puesta a tierra del portasondas modular no se debe conectar al cable de
masa del panel.Conéctela a un nodo de masa externo (Fig.A).

-~

2.4 Kit estandar

A POOL SYSTEM
Soluciones tampdn
Tubo inyeccién
Tubo purga
Tubo succion
Sondas nivel pH y Rx
Récords inyeccion x2
0 Filtro de fondo x 2
1 Racors MG 2" x 2

o NPb— i
o VPp— 1

- - 000 h~,WN=

2.5 Conexion hidraulica
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Notas sobre las manqueras

iLa manguera de aspiracidon debe ser lo mas corta posible (1,5 m.
Max.) e instalada verticalmente para evitar la aspiracion de burbujas
de aire!

iLa manguera de caudal deber fijarse de modo que no
pueda producir movimientos imprevistos que podrian causar la
ruptura o el daino de objetos cercanos!

iUse solamente mangueras compatibles con el producto quimico que
se debe dosificar! Consulte la tabla de compatibilidad. ;Si el
producto no se encuentra en la tabla, consulte al proveedor!

3.0 Programacion Pool System AQUA POOL pH-Rx |

) 0000000000000 ) © ¢ 333 » ¢
............. b ¢ 1AL
pH 7.20 650mV 25° . N\
O ¢ (Enler\tx{

pH Correction 0000999 ®C

iR

La programacion del Pool System esté dividida en dos menus: menu de usuario y menu
de instalacion.

Pulse F para desplazarse por el menu

Presione las flechas Arriba-Abajo para cambiar valores

Presione Enter para confirmar los valores establecidos

Mantenga pulsado Enter para accede al menu de instalacion (debera introducir
contrasena)

3.1 Menu usuario

El mend de usuario esta pensado para el ajuste diario del Pool System.

Le permite:

. Ajuste del set point de pH (siempre dentro de los limites proporcionales L1 — ver
menu instalacion)

* Ajuste del set point de Rx (siempre dentro de los limites proporcionales L1 — ver
menu instalacion)

. Ver en el display la calidad de las sondas de pH y Rx comparado con la ultima
calibracién (solo en el modelo CONNECT)

* Purgar las bombas (pulsando las flechas arriba-abajo las bombas trabajaran al

_100%) B _ B
H7.15 650mV 25°
| : * DEFAULT 1
i @ Desplazarse
Set pOint pH @ Modificar Confirmar el @ Aceptar la
7.20 @ Valores valor modificacion y volver
i @ Desplazarse A
Set point Rx @ Modificar Gy Confimarel Aceptarla |
650 mV @ Valores valor modificacion y volver

i @ Desplazarse

i Calidad sonda pH
100% 08-07-2007

i @ Desplazarse

Calidad sonda Rx
100% 08-07-2007

| i @ Desplazarse

*Solo para la version CONNECT

*Solo para la version CONNECT

Mantener presionada para encender la

Cebado bomba de pH
FAN pH V Rx @ Mantener presionada para encender la
bomba de RX
@ Desplazarse

| [ pH7.15 650mV 25°

]
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3.2 Menu instalacion

El menu de instalacién permite fijar todos los parametros de su equipo Pool Systems.
Para accede al menu de instalacion, mantenga presionado el botén “Enter” durante mas
de 3 segundos e introduzca la clave de acceso (por defecto: @ @ @ @ @ )

El mend se divide en:

Calibracicn
sonda pH
Activar el Calibracién
Relé sonda Redox
Timbre Set Point
Activ.-Disact. pH & Rx
Solo para |a version Activar el por girar Restaur. Par.
CONNECT Reloj Default
Funcionamiento Programar
Manual Alarmas
Temperatura Idioma
Manual-Automatic IT/EN/FR/ES/PO
Display

Reg. Contraste
Puede desplazarse por el menu utilizando la tecla F, si quiere entrar en alguna aplicacion,

pulse Enter.
Para salir del menu de instalacion y guardar todos los cambios realizados

mantenga presionado Enter durante mas de 3 segundos.

3.2.1 Calibracion de la sonda pH

Espanal
Menu de Instalacién

pH7.15 650mV 25 DEFAULT

@ Mantener presionada tres segundas para entrar
en el Mend de instalacian

e laa 9w
——ie

Sumerja el electrodo en iz solucion

Calibracion ;
Sonda pH @ tarmpon pH? v espere 2 minutos luego ajuste los valores.
p Atencion! Debe usar la solucidn fampdn pH7
® Calibr. pH 7.00 ® Empezarla @Cunﬁrmar Walor pH 7
Medida pH 7.05 @ calibracian y desplazarse
Desplazarse sin Sumena el electrodo en la segunda
@ calibracian del pH7 solucion fampdn de pH v espere 2 minufos
7 : luego ajuste los valores.
Calibr. pH Gain Modificar @ Par canfirmar
MedidapH3ge | g Voo ey
@ Desplazarse sin
calibracion del GAIN
Calidad sonda pH
100%
® Desplazarse Salir Sub-Menu
e

Si la calidad de la sonda es igual o inferior al 25%, vuelva a realizar la calibracién. Si el
resultado sigue siendo inferior al 25% es recomendable cambiar la sonda.
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3.2.2 Calibracion del Rx

v Entrar Sub -

Calibracion @ Menui
Sonda Redox

Sumetfa el efectrodo en fa solucion tampon mv
y espere 2 minutos luego ajuste los valores.

@ Desplazarse Calibr. RX @ Modificar Por confirmar
; Valores valor y
Medida 474mV | & dospiazares
Desplazarse sin
calibracion del GAIN
Calidad sonda Rx
100%

@ Desplazarse
Erter,

Si la calidad de la sonda es igual o inferior al 25%, vuelva a realizar la calibracion. Si el
resultado sigue siendo inferior al 25% es recomendable cambiar la sonda.

3.2.3 Set Point pH y Rx

En este menu puede ajustar el set point y el limite proporcional (L1) de las bombas
dosificadoras del Pool System.

pH7.15 650mV 25 DEFAULT

® Desplazarse

Set point pH @ Modificar @ Confirmar el Aceptar la
7.20 @ Valores valor modificacion y volver

| ® Desplazarse

Set pOint Rx @ Modificar @ Confirmar el Aceptar la
650 mV @ Valores valor modificacion y volver

® Desplazarse
d Calidad sonda pH
100% 08-07-2007

® Desplazarse

Calidad sonda Rx
100% 08-07-2007

| ® Desplazarse

*Solo para la version CONNECT

*Solo para la version CONNECT

Mantener presionada para encender la

Cebado bomba de pH
A pH V Rx @ Mantener presionada para encender la
bomba de RX
® Desplazarse

| °
pH7.15 650mV 25 DEFAULT

El % de IPM (Inyecciones/Impulsos Por Minuto) en L1 debe ser siempre superior al % de
IPM (Impulsos Por Minuto) del Set point.
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3.2.4 Restablecer parametros de fabrica

¥
Restaur.
Restaur. Par. @ I coien
Default serie
Restaur. par. @ Modificar
(%) Eres seguro? NO | ) Valores
Cenfirmar elvaloh i o~ Confirmar ol valer
Ente—NO——8I Entar
5i se selecciona i, ef sistema
1 virelve a bs pardmelras de sere

3.2.5 Programacion de alarmas

Con esta aplicacion usted puede fijar algunos parametros de seguridad para su piscina,
como por ejemplo:

¢

Tiempo de estabilizacion (1seg — 60 min): cuando el sistema estd encendido,
esperara un tiempo de estabilizacion para empezar a dosificar (las sondas
necesitan unos minutos para estabilizar su lectura)

Alarma dosificacion de pH (5min — 60 min / OFF) si la bomba de pH dosifica y no
hay cambios en la lectura del electrodo de pH durante el tiempo definido, el sistema
darda aviso de alarma y parara la dosificacion. La alarma se desconectara
automaticamente cerca del set point (cuando la diferencia de lectura del pH y del
set point es inferior a 0.2 pH, pero solo si la bomba no esta dosificando a maxima
potencia).

Alarma dosificacion de Rx (5min — 60 min / OFF) si la bomba de Rx dosifica y no
hay cambios en la lectura del electrodo de Rx (5 mV) durante el tiempo definido, el
sistema dara aviso de alarma y parara la dosificacion. La alarma se desconectara
automaticamente cerca del set point (cuando la diferencia de lectura del Rx y del
set point sea inferior a 20 mV, pero solo si la bomba no esta dosificando a maxima .
potencia)

Bombas ON Alarma (5min — 60 min / OFF): si ambas bombas dosifican durante un
tiempo superior al establecido, el sistema dard un aviso de alarma y parara la
dosificacion.

Control de flujo: el panel puede ser equipado con un control de flujo, que detecta el
flujo en el interior del porta sondas. Si éste es superior al sistema, se dara un aviso
de alarma y se pararé la dosificacion.

¥ Entrar Sub -
Programar @ G
Alarmas —l
® Desplazarse Tiempo estab. ® i @Cunflrmar\/alur .
10 Seg @ Walores desplazarse

SB

I

o
@
i}
-
)
[t
)
=

Alarma Bomba pH @ Modificar Confirmar Yalor v
OFF @ Yalores desplazarse
i @ Desplazarse
Alarma Bomba Rx @ Moadificar Confirmar Valor y
OFF @ “alores desplazarse
i @ Desplazarse
Alarma Bomba On @ Modificar Confirrnar Valor v
OFF @ Walores desplazarse
i @ Desplazarse
Control FlUjO @ Wodificar Confirrnar Valor v
Activado @ WValores desplazarse
i @ Desplazarse
ModBus Address @ Mvuc‘iificar Confirmar Valar y
1 @ Ugs:? desplazarse
i @ Desplazarse
GSM Comunic. *Solo para laversion CONNECT
D tivad
esaclvado
® Desplazarse -~ @ Desplazarse
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3.2.6 Idioma (IN-FR-ES-IT-PT)

Idioma

Entrar Sub -

tentl

¥

IT/EN/FR/ES/PO

® Despl azarse

Selec. Idioma
Espanol

ol

3.2.7 Regulacion del contraste de pantalla digital

¥
Display

&

Reg. Contraste

® Desplazarse

Reg.Contraste
50%

@J Desplazarse

@ M odificar
@ “alores

Confirmar valar y
@ desplazarse

@ Modificar
@ “alores

Confirmar valar vy
@ desplazarse

3.2.8 Comprobacion de temperatura manual/automatico

Con este menu puede escoger la forma de ajustar la compensacion de la temperatura
durante la lectura. Tenga en cuenta que Working temperature es la temperatura del

agua que pasa por la sonda

Automatico: necesita de una sonda de temperatura PT100 que debe estar conectada al
Pool System. Si se ha seleccionado el modo automatico, el sistema mostrara la ausencia
de la sonda con “N.C.” y partira de una base de 25° en vez de detectar la temperatura.

Manual: la temperatura del agua que pasa por el porta sondas puede ajustarse
manualmente programando los valores como sigue:

¥
Temperatura

Entrar Sub -

Mend

=

Manual-Autom atic

Farmaodificar el modo de lectura

A-POOL SYSTEM PH-RX

Temperatura
Manual 25°C

&

\/

-

Contr.Temp.Aqua
25°C

=

Temperatura
Med. PT100 20°

nodificar
YWalores

&

ATENCION: 5] SELECCIONA
AUTOMATICO, EL SISTEMA DEBE
CONECTARSE A UNA SONDA DE

TEMPERATURA PTT00

C

S
despl

Walor y
zarse
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3.2.9 Funcion manual

Con este menu el Pool System puede ser programado sin recibir una sefal externa
durante un cierto periodo de tiempo.

— A Entrar Sub -
Funcionamiento M et
Manual
Func. Manual @ Modificar Corfirmar valor y
@ desplazarse

Bompa pH 50% Imp | &) valores

&y Desplaza

rse
Func. Manual @ wodificar @Cunﬂrmar walar vy
Bomba Rx 75%.|mp @ Yalores desplazarse

o

Func. Manual @ Madificar @ Confimnar valar
: . despl
Period 0 min Ay Vel Sl

Salir sub-kenu
4 -
@ Dasplazarss

Cuando el periodo de funcidon manual termina, el sistema vuelve a su actividad normal de
lectura/dosificacion.

3.2.10 Ajuste horario (Esta funcién solo esta disponible en el modelo CONNECT)

¥ Entrar Sub -
Activar el relo] | fes—""
® Desplazarse AJIJStE @ Mo dificar @ Confirmar alor y
El lun. 02/01/2008 &) Valores desplazarse

@ Dasplaza

res
AjIJStE.' @ Modificar @ Confirmar “alar y
@Z 15 :46 @ Walores desplazarse

Salir Sub-Menu O—

3.2.11 Ajuste de alarma

El Pool System estd equipado con un zumbador acustico con la que se puede subrayar
cualquier tipo de alarma.

¥
Timbre es] Em;‘ﬂa;r?fb ) Timbre & wodinicar o Confirmar valar v
Activ.-Disact. Desactivado @ Walores desplazarse

@ Dasplazarss
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3.2.12 Ajustes de relé

El Pool system estd equipado con un relé libre de contacto adicional, que puede ser

usado como sigue:

* Repeticion de alarma (puede ser ajustado en Abierto o Cerrado con la alarma)

. Salida para la conexién de un clorador salino o una bomba adicional (hasta 5A
230V 50Hz) en el caso de que el relé sea operado por un set point adicional (puede

ser abierto o cerrado por sefial mV inferior al set point).

l A t'¢ | Ertrar Sub -
Cthvar & Mend
Felé @
(F) Despiazarse
‘L Por modificar funconamiento oel Reld i,
Relé Y Relé
Ripeticidn. al. ) Func my=5et Rx
= | &
Set point relé @ Modificar Confirmar “alor y
700 my @ Yalores desplazarse
=
Relé ry Madlificar Fel& W yotionr
Abierto - Alarm “alores Ahierto bajo Set @ Walores
l @ Garmrnervaler ¥ i @
@ Desplzarse 3 dasp
Salir Sul:u-l-.lheruu‘,:-1
o
- @Man’[ena’ presionada tres segundos para sairen
el Menu v volver al Lncionamiento
3.2.13 Circuito electrénico
POOL SYSTEM POOL SYSTEM CONNECT
RS232 JP3
Dumlay = D ol 1R & ¢ L] Dusslay
O O E TEARARRRS
A E3ti [ Bites Relé
| 0 _\t.gg : EL&: ™ Timer 1
0 i tj{? R EE& 5 Rele
DDD % EJJ] - DE Timer 2
IEEA~—2 E 2 U i * Oeder,
1] ti=1| £E 5=
oo me e ) Were
e-o ';@l.-gl L AT
ﬁ%% Q:TLO Ougp FEEE RIS

R

A-POOL SYSTEM PH-RX

el

PT100

PT100

ma
§§E
]
0n0

04/06/2013 Rev.1.8

53/68



3.2.14 Alarmas
El sistema esta equipado con los siguientes avisos de error:

. Alarma de nivel bajo, sefalizado con 5 segundos de Hysteresys. La alarma de
nivel bajo de pH parara la dosificacion de la bomba de pH solamente (la de Rx
funciona de la misma manera)

* Flow alarm, sefalizado con 5 segundos de Hysteresys. La alarma de sobre caudal
parara ambas bombas (con alarma de sobre caudal el relé queda siempre abierto).

. Alarma de dosificacion (vea también 3.2.5). La dosificacion de producto sin efecto
(sin variar las lecturas de pH&RXx). La alarma de dosificacién solo puede ser
apagada reiniciando el sistema (use el interruptor ON/OFF)

. Alarma de lectura: el sistema estd equipado con una alarma complementaria de
lectura del pH. Si éste es inferior a 5 o superior a 9 (WARNING), el sistema parara
las bombas. Si se da éste caso, es conveniente comprobar la sonda y la calidad del
agua.

4.0 Como configurar el modem GSM del A-Pool System (solo en la version

CONNECT)

Aqui se describe de una forma simple el procedimiento para instalar la conexion de su A-

Pool System.

El modem ADGSM y el modem instalado en el panel se suministran sin la tarjeta SIM.

Para poder acceder al servicio se debe comprar sendas tarjetas para cada modem, del

tipo SIM con predisposicion de transferencia de datos (humero especial para datos,

no para voz o fax!)

Se pueden usar tanto tarjetas de contrato como de prepago recargables, pero de todas

formas es necesario que la tarjeta sea para transferencia de datos (es recomendable

consultar con su proveedor de telefonia antes de la primera compra de tarjetas)

Si la tarjeta escogida es de prepago, es conveniente cargarlas con un importe minimo (el

coste de cada conexién puede variar segun el proveedor escogido, pero es similar al de

una comunicacion estandar de teléfono movil).

Durante la instalacion de la tarjeta SIM es recomendable mantener las bombas del panel

apagadas.

Una vez que disponga de las tarjetas SIM dadas de alta, proceda como sigue:

¢ Elimine la necesidad de introducir un cédigo PIN usando un teléfono movil (si es

necesario siga a las instrucciones del manual del teléfono)

Introduzca la tarjeta SIM en la ranura del modem

Conecte la antena y el cable RS232 al modem (si no esta conectado)

Encienda el modem

Una vez encendido el modem, éste procedera a buscar una sefial GSM. El led del

modem parpadeara una vez por segundo durante ese proceso.

¢ Cuando el modem encuentre una sefial GSM el led parpadeara despacio (1 vez cada
4 segundos) y el modem estara listo para la conexién. Si el parpadeo lento no se
produce, compruebe la cobertura cerca del panel (sobre pedido existe la posibilidad
de suministrar una extension de antena).

¢ Unavez que el modem reciba la senal, se pueden encender las bombas del panel.

* & o o
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5.0 Mantenimiento de los electrodos durante el parén invernal

Saque los electrodos durante el parén invernal. Llene la tapa protectora
con 1/3 de aqua y péngalo sobre los electrodos.

6.0 Arranque del sistema a principio de temporada

Se recomienda instalar electrodos nuevos a principio de una nueva temporada, para evitar
fallos durante la misma.

Después de cambiar el electrodo o poner en marcha el panel, repita el procedimiento de
calibrado.

7.0 Devolucion de mercancias

El producto debe ser devuelto al fabricante en su embalaje original, con sus protecciones
pertinentes y dentro del plazo de garantia establecido.

La bomba dosificadora debe haber sido lavada con agua para eliminar restos quimicos
incluso de las partes internas.

El electrodo debe estar guardado en su embalaje original con la tapa de proteccién rellena
de agua.

Si no se respetan las condiciones aqui mencionadas, el fabricante declina toda la
responsabilidad referente a dafios que puedan ocurrir durante el transporte.

8.0 Certificado de garantia

El fabricante garantiza el producto durante 24 meses desde su envio al primer cliente.
Durante ese periodo el fabricante suministrara gratuitamente aquellos componentes que,
después de una verificacion por parte de un distribuidor autorizado o el propio fabricante,
hayan resultado defectuosos. De la garantia se excluyen todos los componentes como
valvulas, juntas, bridas, tubos, filtros, valvulas de inyeccién, electrodos y sondas, asi como
otros componentes realizados en vidrio.

El fabricante se guarda el derecho a reparar o reemplazar la pieza defectuosa.

El fabricante no se responsabiliza de ninguna otra reclamacion del cliente por dafos
directos o indirectos causados por el uso o la imposibilidad de uso, total o parcial, del
producto.

La reparacion o el reemplazo de componentes nho proroga el periodo de garantia.
Todos los gastos relacionados con el montaje y desmontaje del aparato, transporte y uso
de materiales (filtros, valvulas, etc) corren a cargo del cliente.

La garantia quedara anulada en los siguientes casos:

+ La bomba no ha sido usada sequn las instrucciones del fabricante.

+ Las bombas han sido reparadas, manipuladas o modificadas por un
operario NO autorizado por el fabricante.

¢ Se han utilizado recambios no originals.

+ El circuito de inyeccidon ha sido danado por el uso de productos
incompatibles.

+ El circuito eléctrico ha sido dahado por un factor externo (por ej.
Subida de tension)

24 MESES DESPUES DEL SUMINISTRO, EL FABRICANTE QUEDA EXCENTO DE
TODAS LAS OBLIGACIONES ARRIBA MENCIONADAS!
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9.0 TABLA DE COMPATIBILIDAD QUIMICA

Las valvulas dosificadoras son ampliamente utilizadas para dosificar
productos quimicos. Es importante elegir el material que mejor se
adecua_al liguido a dosificar. La TABLA DE COMPATIBILIDAD
QUIMICA es una ayuda valiosa a estos efectos.

La__siquiente Tabla es un__instrumento de uso _orientativo.
Modificaciones en la composicién del fluido transportado o
condiciones de servicio particulares pueden causar la reduccion de
la resistencia de los materiales.

Producto Férmula Ceram. | PVDF | PP | PVC | Hastel. | PTFE | FPM EPDM | NBR | PE
(Viton) | (Dutral)

Acido Acético, Max. 75% | CH3COOH 2 1 1 1 1 1 3 1 3
Acido clorhidrico HCI 1 1 1 1 1 1 1 3 3
concentrado
Acido fluorhidrico 40% H2F2 3 1 1 2 2 1 1 3 3
Acido fosférico 50% H3PO4 1 1 1 1 1 1 1 1 3
Acido nitrico 65% HNO3 1 1 2 3 1 1 1 3 3
Acido sulfurico 85% H2S04 1 1 1 1 1 1 1 3 3
Acido sulfurico 98,5% H2S04 1 1 3 3 1 1 1 3 3
Aminas R-NH2 1 2 1 3 1 1 3 2 3
Bisulfato de sodio NaHSO03 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Carbonato de sodio (Soda) | Na2CO3 2 1 1 1 1 1 2 1 1
Cloruro férrico FeCI3 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Hidréxido de calcio Ca(OH)2 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Hidroxido de sodio (Soda NaOH 2 1 1 1 1 1 2 1 2
caustica)
Hipoclorito de calcio Ca(OcCl)2 1 1 1 1 1 1 1 1 3
Hipoclorito de sodio 12,5% | Nicol + NaCl 1 1 2 1 1 1 1 1 2
Permanganato de potasio KMnO4 1 1 1 1 1 1 1 1 3
10%
Peréxido de hidrégeno 30% | H202 1 1 1 1 1 1 1 2 3
Sulfato de cobre CuSO4 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Componente con dptima resistencia -1-

Componente con discreta resistencia -2-

Componente no resistente -3-

Materiales de construccion de la bomba y accesorios

Polivinilidenofluoruro (PVDF) Cuerpo de la bomba, valvulas, racores, mangueras
Polipropileno (PP) Cuerpo de la bomba, valvulas, racores

PVC Cuerpo bomba

Hastelloy C-276 (Hastelloy) Muelles de la valvula de inyeccion
Politetrafluoroetileno (PTFE) Diafragma

Polietileno (PE) Mangueras
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Exclusién de responsabilidad

Las informaciones contenidas en estas tablas se han
obtenido de fuentes altamente calificadas que consideramos
confiables y se ofrecen sin ninquna garantia, expresa o
tacita, relacionada con su exactitud.

Las condiciones y métodos de manipulacion, almacenaje y
empleo del material estan fuera de nuestro control y/o
conocimiento.

Por éste y otros motivos no asumimos responsabilidad
alquna y renunciamos expresamente a las obligaciones de

solicitud de danos y a las relativas a las informaciones aqui
expresadas.

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the national legal system, the
following applies:Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste.
Consumers are obliged by lak to return electrical and electronic devices at the end of their
service lives to the public collecting points set up for this purpose. Detalis to this are defined by
the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or
the package indicates that the product is subject to these regulations. By recycling, reusing the
material or other forms of utilising old devices, you are making an important contribution to
protecting our environment
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SERIE A-POOL SYSTEM CONNECT pH/RX (Tavola 1)

it Codice Descrizione Q.ta
1 ADSP4000048 | PANNELLO 500x600 ABS GOFFRATO GRIGIO 1
2 | ADSP4000047 |CASSETTO PORTA SOLUZIONI TAMPONE 1
3 | ADSP6000764 |VITE AUTOFILETTANTE D4.2x16 18
4 ADSP6020306 | GUARNIZIONE 436X86 IN GOMMA ESPANSA 1
5 ADSP4000046 |COVER 435X85 IN ABS GOFFRATO NERO 1
6 | ADSP6000626 |DADO NERO PRESSACAVO PG7 1
7 | ADSP6000424 |PRESSACAVO PASSO PG7 - 1900.07 - NERO 1
8 ADSP6000419 | CAVO ALIMENTAZIONE CON SPINA SHUKO 1
9 ADSP6000852 |VITE M 2,9 X 38 UNI 6954 (AF-TCTC) INOX A2 2
10 | ADSP7000511 MODEM GSM/GPRS COMPLETO DI ALIMENTATORE 1
11 ADGSMAN ANTENNA MODEM GSM 1
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SERIE A-POOL SYSTEM pH/RX - CONNECT (Tavola 2)

it Codice Descrizione Q.ta
ADSP6000764 | VITE AUTOFILETTANTE D4.2x16 18
ADSP6000424 | PRESSACAVO PASSO PG7 - 1900.07 - NERO 4
20| ADSP6020156 |STAFFA FISSAGGIO A PARETE HC300 PP NERO 1
21 ADSP3500000 CASSA INFERIORE POMPA TRIPLA ARNITE NERA 1
22 MGO010700 OR-CORDA NEOPRENE CE/CH. D.3MM 0.95
23 ADSP6000590 SKD AQUA POOL SYSTEM pH-RX 230V 1
23 | ADSP6000594 |SKD AQUA POOL SYSTEM pH-RX CONNECT 230V 1
ADSP9100202 | MAGNETE D70
24 ADSP9100200 | MAGNETE D60 2
25 ADSP3500001 COPERCHIO CASSA TRE POMPE ARNITE NERA 1
26 ADSP5007072 OR "R1" NBR - 2.60X1.90(mm) 4
27 ADSP6000708 VITE M 4 X 8 UNI 7688 (AF-TSTC) INOX A2 6
28 | ADSP9200002 |FLANGIA PISTONE HC897 ARNITE NERA 2
29| ADSP9200001 DIAFRAMMA PTFE DYNEON 1614 1-14L HC897 M12X1 2
30| ADSP900P000 |CORPO POMPA 1-14 PVDF-PTFE-VT COMPLETO HC897 2
31 ADSP3500002 COPERCHIETTO FORO POMPA PDE COPERCHIO POMPA TRIPLA PP NERO 1
32 ADSP5007026 OR - RIF. 4075 - VITON NERO 1
33 ADSP5007065 OR - RIF. 106 - NBR 2
34 | ADSP6000749 |VITEM 2,9 X 9,5 UNI 6954 (AF-TCTC) INOX A2 3
35| ADSP6000767 |VITE M 3,5 X 19 UNI 6954 (AF-TCTC) INOX A2 4
36 MB010300 VITE M 3,5 X 32 UNI 6954 (AF-TCTC) INOX A2 2
37 ADSP6000596 CONNETTORE RS232-485 FEMMINA D-SUB PANEL IP67 1
38 ADSP6000516 INTERRUTTORE ON/OFF 3A 250V TIPO A BILICO CON PROT. GOMMA 1
39 ADSP6000581 PRESSACAVO + DADO PG9 NERO 1
40 | ADSP6000494 | CONNETTORE BNC FEMMINA CABLATO CM 15 RG174 2
41 ADSP6000729 | VITE M 3,5 X 9,5 UNI 6954 (AF-TCTC) INOX A2 13
42 ADSP9300015 DISTANZIALE CORPO POMPA HC897-997 ARNITE NERA 2
43| ADSP5007117 |OR-RIF. 2150 - VITON 2
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CODICI CORPO POMPA-SPARE PARTS PUMP HEAD

it | Componente Descrizione Q.ta
2 | ADSP9000001P | CORPO POMPA 1-14 PVDF HC897 1
ADSP9000001 |CORPO POMPA 1-14 PP HC897 1
3 | ADSP5007200 |OR -RIF. 3143 - VITON NERO 1
ADSP5007209 | OR - RIF. 3143 - DUTRAL NERO 1
5 | ADSP5007049V | OR - RIF. 2010 - VITON NERO 1
ADSP5007055D | OR - RIF. 2010 - DUTRAL NERO 1
7 | ADSP9000004P | STELO OTTURATORE PER SPURGO CORPO POMPA HC897 PVDF 1
ADSP9000004 | STELO OTTURATORE PER SPURGO CORPO POMPA HC897 PP 1
8 | ADSP9000005P | GHIERA 1/4" PER SPURGO CORPO POMPA HC897 PVDF 1
ADSP9000005 | GHIERA 1/4" PER SPURGO CORPO POMPA HC897 PP 1
ADSP9005P00 | GRUPPO VALVOLA 1/2" PVDF-PTFE-VT CARTUCCIA ASPIRAZIONE 1
10 | ADSP9005P02 | GRUPPO VALVOLA 1/2" PVDF-PTFE-DT CARTUCCIA ASPIRAZIONE 1
ADSP9005000 | GRUPPO VALVOLA 1/2" PP-GL-VT CARTUCCIA ASPIRAZIONE 1
11 MG010960 OR - RIF. 108 - VITON NERO 4
MG010970 OR - RIF. 108 - EPDM 4
12 | ADSP9000010P | GUIDA SFERA D.6,35 VALVOLA HC897 PVDF 2
12 | ADSP9000010 |GUIDA SFERA D.6,35 VALVOLA HC897 PP 2
13 | ADSP9000015 |RONDELLA SPINGI-OR PER VALVOLA SFERA HC897 D8.3x11.8 SP.0.5MM PTFE 4
14 | ADSP5007115 |[SFERA D.6,35 (1/4') PTFE CLASSE 1 4
15 | ADSP5007203 |OR - RIF. 2021 - VITON NERO 5
ADSP5007207 |OR - RIF. 2021 - DUTRAL NERO 5
16 | ADSP9000008P | ASTUCCIO SFERE VALVOLA ASPIRAZIONE HC897 PVDF 1
ADSP9000008 | ASTUCCIO SFERE VALVOLA ASPIRAZIONE HC897 PP 1
17 | ADSP5007201 |OR - RIF. 3043 - VITON NERO 2
ADSP5007208 |OR - RIF. 3043 - DUTRAL NERO 2
18 | ADSP9000011P | SEDE SFERA D.6,35 VALVOLA HC897 PVDF 2
ADSP9000011 | SEDE SFERA D.6,35 VALVOLA HC897 PP 2
19 | ADSP9000014P | ATTACCO TUBO 4X6 GHIERA 1/2" PVDF 2
ADSP9000014 | ATTACCO TUBO 4X6 GHIERA 1/2" PP 2
20 | ADSP9000013P | ADATTATORE TUBO 4X6 GHIERA 1/2" PVDF 2
ADSP9000013 |ADATTATORE TUBO 4X6 GHIERA 1/2" PP 2
21 | ADSP9000012P | GHIERA 1/2" PVDF PER VALVOLA A SFERA 2
ADSP9000012 | GHIERA 1/2" PP PER VALVOLA A SFERA 2
ADSP9005P01 | GRUPPO VALVOLA 1/2" PVDF-PTFE-VT CARTUCCIA MANDATA 1
22| ADSP9005P03 |GRUPPO VALVOLA 1/2" PVDF-PTFE-DT CARTUCCIA MANDATA 1
ADSP9005001 | GRUPPO VALVOLA 1/2" PP-GL-VT CARTUCCIA MANDATA 1
23 | ADSP9000009P | ASTUCCIO SFERE VALVOLA MANDATA HC897 PVDF 1
ADSP9000009 | ASTUCCIO SFERE VALVOLA MANDATA HC897 PP 1
24 | ADSP5007035 |[OR-RIF. 106 - VITON NERO 1
ADSP5007021 |OR - RIF. 106 - DUTRAL 1
25 | ADSP9000007P | PORTAGOMMA 4X6 PER SPURGO CORPO POMPA HC897 PVDF 1
ADSP9000007 |PORTAGOMMA 4X6 PER SPURGO CORPO POMPA HC897 PP 1
26 | ADSP6000701 | RONDELLA D05X10 PIANA INOX 4
27 | ADSP9000016 |VITE M5 X 30 UNI 5931 (TCEI) INOX A2 4
28 | ADSP9000019 |RONDELLA D16X0.5 PE NAT 2
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CONNESSIONI SULLA CASSA - CONNECTIONS ON THE CASE
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